TS-20X 2.5-20X50MM FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE - 2.5-20X50MM
FFP ILLUMINATED GENIIXR RETICLE BLACK

A Dedicated Distance-Capable Optic for Long-Range Hunters

As rifles and ammunition become more capable of accurately and consistently
dropping game at extended distances, long-range hunters have a need for an
optic that provides the clarity and magnification they need to get on target. Too,
long-range competition shooters are in need of an optimized riflescope that
ensures their ability to ring steel at the outer limits of their rifle's range. The US
Optics TS-20X is the perfect option for the range or field rig. The US. Optic
TS-20X's construction on a large 34mm tube ensures that it'll be tough enough to
withstand rugged use in the field, as well as leave room for the increased
adjustment needed to land rounds at long range. Available in a 2.5-20X
magnification range, this optic provides the power necessary to dial-in that
extreme shot while allowing shooters to back off for a better view downrange.
Length: 14.64 inches Tube size: 34mm Weight: 28.7 ounces Adjustment value:
1/4 MOA; 1/10 MIL Available with four different reticle options, the US Optic
TS-20X features an illuminated reticle that provides a clearly marked center dot
for easy aiming in any lighting conditions. No matter what model you choose, all
TS-20X reticles are located in the first focal plane, so you know your in-reticle
subtensions are accurate at any magnification power.

Attributes

Name: 2.5-20X50MM FFP ILLUMINATED GENIIXR RETICLE BLACK
Manufacturer: US OPTICS
Product no.: 100042239
Mfr. No.: TS-20X GENIIXR
Battery: CR-2032

Click Value: 0.1 MRAD
Click Value: 0.1 MRAD
Eye Relief: 2.0",3.0"
Finish: Black

Focal Plane: First
Illumination: Yes

Length: 14.64"

Max Magnification: 20x
Min. Magnification: 2.5x
Model Number: TS-20X
Objective Size: 50mm
Tube Size: 34mm

Weight: 28.7 oz

Delivery weight: 1.678kg
UPC: 811069021604

Item details

This product contains a battery.
US export classification: 0A504.a
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Sicherheitshinweise fiur das US Optics TS20X
2.520X50MM FFP Beleuchtetes Zielfernrohr

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des US Optics TS20X 2.520X50MM FFP Beleuchteten Zielfernrohrs. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen bei der préazisen Zielerfassung auf grof3e Entfernungen zu helfen. Um die
Sicherheit und den optimalen Gebrauch Ihres Zielfernrohrs zu gewahrleisten, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie das Zielfernrohr nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Zielfernrohr auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Zielfernrohr regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Zielfernrohr nicht, wenn es beschadigt ist.

Achten Sie darauf, dass der Bereich um das Zielfernrohr frei von Hindernissen ist, um Unfélle zu vermeiden.
Lagern Sie das Zielfernrohr an einem trockenen, kihlen Ort, um Schaden durch Feuchtigkeit oder extreme
Temperaturen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr korrekt montiert ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Batterien (CR2032) fiir die Beleuchtung.

Uberpriifen Sie die Lichtverhaltnisse, bevor Sie das beleuchtete Absehen aktivieren.

Achten Sie darauf, dass das Zielfernrohr richtig justiert ist, um Fehlschiisse zu vermeiden.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung (z.B. Gehdrschutz, Schutzbrille) beim Schiel3en.
Seien Sie sich der Umgebung bewusst und schief3en Sie nur in sicheren Bereichen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montage des Zielfernrohrs:
® Befestigen Sie das Zielfernrohr sicher auf der Montageschiene Ihres Gewehrs.
® Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr waagerecht und stabil positioniert ist.
® Ziehen Sie die Montageschrauben gleichméRig und fest an.

2. Einschalten der Beleuchtung:
* Entfernen Sie die Kappe des Batteriefachs.
® Setzen Sie die CR2032Batterie korrekt ein und schlieen Sie das Fach.
® Aktivieren Sie die Beleuchtung Giber den vorgesehenen Schalter.

3. Einstellung der VergréBerung:

® Drehen Sie den Vergrof3erungsring, um die gewuinschte VergréRerung (2.5x bis 20x) einzustellen.
® Uberpriifen Sie die Klarheit des Bildes und passen Sie die VergroRerung nach Bedarf an.

4. Zielerfassung:

® Richten Sie das Zielfernrohr auf Ihr Ziel aus.
® Nutzen Sie das beleuchtete Absehen, um das Ziel auch bei schwachem Licht préazise zu erfassen.
® Achten Sie darauf, dass Ihre Haltung stabil ist, um ein zitterfreies Schiel3en zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Zielfernrohr gemaR den oértlichen Vorschriften fur Elektronikschrott.
® Batterien sollten in speziellen Sammelstellen fir Batterien entsorgt werden.
® [nformieren Sie sich tber die umweltfreundliche Entsorgung in lhrer Region.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztiglich Ihres Zielfernrohrs, wenden Sie sich bitte an den Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben, oder an den Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit Schusswaffen und optischen Geréaten von grof3ter
Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um einen sicheren und effektiven Gebrauch Ihres US Optics
TS20X Zielfernrohrs zu gewahrleisten.



TS20X 2.520X50MM FFP llluminated Rifle Scope
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the TS20X 2.520X50MM FFP llluminated Rifle Scope. This product is designed for precision
shooting in various conditions. To ensure your safety and the optimal performance of your rifle scope, please read
this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Product Safety: This rifle scope is built to meet safety standards for nonfood products. Ensure safe usage
following the guidelines provided.

Enhanced Recalls: Be aware that any recalls will be communicated through standardized notices. Always
check for updates regarding your product.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform follows safety requirements equivalent to
those of physical stores.

Special Consumer Focus: Extra precautions should be taken if the product is used by children or vulnerable
individuals.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the designated EU contact point.

Rapid Alerts: Stay informed about unsafe products through the EU’s Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Eye Protection: Always wear appropriate eye protection when using this rifle scope.

Check for Damage: Before use, inspect the scope for any signs of damage. Do not use if damaged.

Proper Mounting: Ensure the scope is properly mounted to your firearm to avoid accidents.

Secure Storage: Store the scope in a safe and dry place when not in use to prevent damage.

Avoid Extreme Conditions: Do not expose the scope to extreme temperatures or moisture that may affect its
performance.

Child Safety: Keep the scope out of reach of children to prevent accidental use.

Instructions for Installation and Usage



1. Mounting the Scope:
® Choose a compatible mounting base for your firearm.

® Align the scope in the rings and tighten the screws evenly.
® Ensure the scope is level before fully tightening.

2. Adjusting the Scope:

® Use the adjustment turrets to calibrate the scope for windage and elevation.
® Each click on the adjustment value corresponds to 1/4 MOA or 1/10 MIL.

3. lllumination Settings:

® To activate the illuminated reticle, locate the illumination control.
® Adjust the brightness level according to the lighting conditions.

4. Zeroing the Scope:

® Fire a group of shots at a target to determine the point of impact.
® Adjust the turrets accordingly to align the reticle with the point of impact.

5. Using the Scope:

® Always ensure your firearm is pointed in a safe direction.
® Look through the scope and adjust the magnification as needed.
® Use the clearly marked center dot for aiming.

Disposal Instructions

®* Environmental Responsibility: Dispose of the scope in accordance with local regulations regarding
electronic waste.

® Battery Disposal: Dispose of the CR2032 battery responsibly. Do not throw it in regular trash. Follow local
guidelines for battery recycling.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TS20X Rifle Scope, please refer to the manufacturer's website or
contact their customer support. It is important to ensure you have the most accurate and uptodate information
regarding your product.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your TS20X 2.520X50MM FFP
llluminated Rifle Scope. Thank you for your attention to these safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el TS20X 2.520X50MM FFP lluminado Rifle Scope de US Optics. Este visor esta disefiado para
ofrecerte una experiencia de tiro segura y efectiva. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar un rendimiento 6ptimo y evitar accidentes. Esta guia esta disefiada para ayudarte a entender como usar
el producto de manera segura y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el visor.

Mantén el visor fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada para su uso.
Inspecciona el visor regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Siempre utiliza el visor en condiciones de luz adecuadas para maximizar la visibilidad.

Utiliza el visor solo para su propdsito previsto: la observacion y el tiro con rifles.

No modifiques el visor de ninguna manera que pueda comprometer su seguridad o rendimiento.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de la lluminacion: La reticula iluminada es (til en condiciones de poca luz, pero evita usarla en
condiciones de luz brillante para no deslumbrarte.

® Ajustes de Magnificacién: Asegurate de ajustar la magnificacion segun tus necesidades y la distancia al
objetivo. No uses la maxima magnificacion en situaciones donde se requiera un campo de vision amplio.

®* Manejo del Rifle: Siempre maneja tu rifle con precaucién. Asegurate de que el rifle esté descargado antes de
instalar o quitar el visor.

® Verificacion de Focalizacién: Asegurate de que el visor esté correctamente alineado y enfocado antes de
disparar.

® Condiciones Climaticas: Evita usar el visor en condiciones extremas (temperaturas muy altas o bajas) que
puedan afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Visor:

® Asegurate de que el rifle esté descargado.

® Coloca el visor sobre el montaje del rifle y aseguralo con los tornillos proporcionados.
® Ajusta la posicién del visor para que esté alineado con tu linea de vision.

® Verifica que el visor esté firmemente sujeto y no se mueva durante el uso.

2. Uso del Visor:

Ajusta el ocular para obtener una imagen clara.

Utiliza el anillo de ajuste para modificar la magnificaciéon segin sea necesario.

Enciende la iluminacién de la reticula si es necesario, ajustando el brillo segun las condiciones de luz.
Practica el tiro en un entorno seguro y controlado para familiarizarte con el visor.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el visor, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos Opticos y electrénicos.
® No tires el visor a la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro del visor, consulta el manual del usuario o busca asistencia a
través del sitio web del fabricante. También puedes contactar a un distribuidor autorizado para obtener mas
informacion.



Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de tiro mas segura y efectiva con el
TS20X 2.520X50MM FFP lluminado Rifle Scope de US Optics. Siempre mantén la seguridad como tu prioridad
namero uno y disfruta de tus actividades de tiro.



Sakerhetsinstruktioner for TS20X 2.520X50MM FFP
ILLUMINATED RIFLE SCOPE

Introduktion

Tack for att du har valt US Optics TS20X 2.520X50MM FFP llluminated Rifle Scope. Denna kikarsikte ar designad
for att ge langdistansjagare och tavlingsskyttar den klarhet och forstoring som behdvs for att traffa mal pa avstand.
For att sékerstéalla en sédker och effektiv anvandning av produkten, vénligen folj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid kikarsiktet i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera kikarsiktet regelbundet for skador eller tecken pa slitage.
Forvara kikarsiktet pa en torr och saker plats, borta fran barn och husdjur.
Anvand kikarsiktet endast med kompatibla gevar och ammunition.
Rapportera eventuella skador eller felaktigheter till auktoriserad service.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik att rikta kikarsiktet mot starka ljuskallor, sdsom solen, for att férhindra skador pa optiken.
Anvand alltid skyddsglasogon nar du skjuter for att skydda dgonen fran eventuella skador.
Kontrollera att kikarsiktet ar korrekt monterat och justerat innan du anvander det.

Var medveten om din omgivning och sakerhetsavstandet nar du skjuter.

Anvand kikarsiktet endast i enlighet med lokala lagar och férordningar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av kikarsiktet:
® Se till att gevaret &r oladdat innan du boérjar montera kikarsiktet.

* Folj tillverkarens anvisningar for att montera kikarsiktet pa gevaret.
® Kontrollera att kikarsiktet sitter fast ordentligt och ar i ratt vinkel.

2. Justering av kikarsiktet:

® Anvand justeringsknapparna for att kalibrera kikarsiktet enligt dina behov.
® Testa kikarsiktet pa en séker skjutbana for att sakerstélla att det ar korrekt installt.

3. Anvandning av upplyst retikel:

® FOr att aktivera den upplysta retikeln, folj instruktionerna for batteribyte och aktivering.
® Justera ljusstyrkan pa retikeln for att passa ljusforhallandena.

Avfallshanteringsanvisningar

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering nér du ska kassera kikarsiktet eller dess komponenter.
* Batterier ska alltid kasseras pa ett miljovanligt satt, enligt lokala regler for batterihantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller ytterligare information om sakerhetsriktlinjer, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se
till att ha produktens modellnummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av ditt US Optics
TS20X kikarsikte. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Bezpecnostni pokyny pro pouziti puskohledu TS20X

Uvod

Tento dokument obsahuje dilezité informace o bezpecném pouzivani puskohledu TS20X 2.520X50MM FFP
llluminated Rifle Scope od spoleénosti US Optics. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecénost svou i ostatnich a
maximalni vykon vaseho zafizeni.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zkontrolujte, zda je pusSkohled spravné namontovan a zajistén pred kazdym pouzitim.

Nikdy nezaméfujte puskohled na osoby nebo zvifata, pokud nemate v amyslu stfilet.

Udrzujte puSkohled mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim pusSkohledu se vzdy ujistéte, Ze je zbraf vybita.

Pouzivejte puskohled pouze v souladu s pokyny vyrobce a v souladu s mistnimi zadkony a predpisy.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® P¥i pouzivani puSkohledu na dlouhé vzdalenosti budte obezfetni a dbejte na to, abyste méli dobry vyhled na
terc.

* Nikdy nepouzivejte puskohled, pokud je poSkozeny nebo vykazuje znamky opotfebeni.

® Pi stielbé v riiznych svételnych podminkach upravte osvétleni kiize podle potieby.

® Udrzujte puskohled Cisty a suchy, abyste zaijistili optimalni vykon.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

* |nstalace:
® Ujistéte se, Zze mate spravné montazni prisluSenstvi pro puSkohled TS20X.
* Nainstalujte puskohled na pusku podle pokynl vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je puSkohled pevné a bezpecné pripevnén.
®* Pouzivani:
® Pfed kazdym pouzitim nastavte zvétSeni podle potfeby.

® Ujistéte se, Ze mate dostatecny prostor pro pozorovani a stfelbu.
® P¥i zaméfovani na ter€ se ujistéte, Ze mate stabilni oporu pro pusku.

Pokyny pro likvidaci

® Puskohled a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je puskohled poskozeny nebo nefunkéni, zvazte ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na pfisluSny organ nebo sluzbu
zakaznikdm vyrobce.

DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani puskohledu TS20X. D&kujeme, Ze dbate na
bezpecnost svou i ostatnich.



